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ROZHODNUTIE RADY o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej Unie

Predmet:
zaujat' vo Vybore pre obchod zriadenom Dohodou o obchode medzi
Eurdpskou uniou a jej Elenskymi Statmi na jednej strane a Kolumbiou, Peru
a Ekvadorom na strane druhej, pokial ide o zmeny dodatkov 2, 2A a 5 k
prilohe Il k uvedenej dohode
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2024/...

0 pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej tinie
zaujat’ vo Vybore pre obchod zriadenom Dohodou o obchode
medzi Eurépskou uiniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane
a Kolumbiou, Peru a Ekvadorom na strane druhej,
pokial’ ide o zmeny dodatkov 2,2A a §
k prilohe II k uvedenej dohode

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej inie, a najmé na jej ¢lanok 207 ods. 4 prvy

pododsek v spojenti s jej clankom 218 ods. 9,

so zretelom na navrh Europskej komisie,
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ked’ze:

(1

Dohodu o obchode medzi Eurdpskou uniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane

a Kolumbiou, Peru a Ekvadorom na strane druhej! (dalej len ,,dohoda*) Unia podpisala
26. jina 2012 v stlade s rozhodnutim Rady 2012/735/EU?, pokial’ ide o Kolumbiu a Peru,
a 11. novembra 2016 v sulade s rozhodnutim Rady 2016/2369/EU3, pokial’ ide o Ekvador.
Podra ¢lanku 330 ods. 3 dohody sa dohoda predbezne vykonava od 1. marca 2013 medzi
Uniou a Peru, od 1. augusta 2013 medzi Uniou a Kolumbiou a od 1. januara 2017 medzi

Uniou a Ekvadorom.

U.v. EUL 354, 21.12.2012, 5. 3.

Rozhodnutie Rady 2012/735/EU z 31. maja 2012 o podpisani v mene Unie a predbeznom
vykonavani Dohody o obchode medzi Europskou tniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej
strane a Kolumbiou a Peru na strane druhej (U. v. EU L 354, 21.12.2012, s. 1).
Rozhodnutie Rady (EU) 2016/2369 z 11. novembra 2016 o podpise v mene Unie a
predbeznom vykonéavani Protokolu o pristipeni k Dohode o obchode medzi Eurdpskou
uniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Kolumbiou a Peru na strane druhej na tcely
zohTadnenia pristapenia Ekvadoru (U. v. EU L 356, 24.12.2016, s. 1).
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)

3)

Podl’a ¢lanku 13 ods. 2 pism. g) bodu iii) dohody méze Vybor pre obchod zriadeny
dohodou (d’alej len ,,Vybor pre obchod*) upravovat’ Specifické pravidla povodu stanovené
prilohe II (tykajticej sa vymedzenia pojmu ,,povodné vyrobky* a metdd administrativnej
spoluprace) k dohode. Dodatok 2 (Zoznam operacii opracovania alebo spracovania, ktoré
sa mé vykonat’ na nepévodnych materidloch, aby vyrobeny vyrobok mohol ziskat’ Statut
povodu), dodatok 2A (Doplnok k zoznamu operécii opracovania alebo spracovania, ktoré
sa ma vykonat’ na nepovodnych materialoch, aby vyrobeny vyrobok mohol ziskat’ Statat
povodu) a dodatok 5 [Vyrobky, na ktoré sa uplatiiuje pism. b) vyhlasenia Eurdpskej tnie
tykajiceho sa ¢lanku 5 v stvislosti s vyrobkami s povodom v Kolumbii, Ekvadore a Peru]
k prilohe II s v st¢asnosti zalozené na nomenklatiire podl'a zneni harmonizovaného
systému (d’alej len ,,HS*) z rokov 2012 a 2017, ktora sa riadi Medzinarodnym dohovorom

o harmonizovanom systéme opisu a ¢iselného oznacovania tovaru®, v zneni zmien.

Vybor pre obchod mé pisomnym postupom prijat’ rozhodnutie, ktorym sa zmenia dodatky
2, 2A a5 k prilohe II s cielom zostladit’ znenie urc¢itych kapitol, poloziek alebo
podpoloZiek a upravit’ Specifické pravidla povodu pre vyrobky podla znenia HS z roku
2022, ktoré bolo zavedené 1. januédra 2022. Z doévodu prehl'adnosti, beruc do tivahy pocet
zmien, ktoré v dodatkoch treba vykonat, by sa uvedené dodatky mali nahradit’ v celom

rozsahu.

U.v.ES L 198,20.7.1987, s. 3.
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4) Ocakéva sa, ze Vybor pre obchod prijme rozhodnutie v poslednom $tvrtroku 2024.

(5) Je vhodné stanovit’ poziciu, ktora sa ma v mene Unie zaujat’ vo Vybore pre obchod, ked'ze

rozhodnutie Vyboru pre obchod bude mat’ pre Uniu pravne G&inky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

Pozicia, ktord sa ma v mene Unie zaujat’ vo Vybore pre obchod, je zalozena na navrhu rozhodnutia

Vyboru pre obchod pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom jeho prijatia.

V.

Za Radu
predsednicka/predseda
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